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Összeférhetetlenség a 
vidéken. 

Közéletünk egy súlyos bajára 
akarunk f helyen rámutatni. A cz im 
megmondja, miről van szó. Aktuálissá 
e kérdést a nagy politikai összeférhetet
lenségi viharok tették, melyek meg
győztek bennünket arról, hogy még 
nagyon sok elfojtott parázs ég a 
Sándor utczai palotában. 

Mig az országos vezérlő férfiak 
összeférhetetlenségét Kárpitoktól Adriáig 
mindenütt bizonyos fokú szenvedelemmel 
iiicgbáiiyják-vetik, azon ös3/t fé.hcU.t-
lenségek előtt, melyek az ország k ö 
zönségét közvetlenül érintik, melyek 
szemünk láttára, siomszédaink és pol
gártársaink közreműködésével történ
nek, Önkéntelenül szemel hunyunk. 
Elég soká voltunk vakok, s ugy hisz-
szük, itt az ideje annak, hogy k i n y i s 
suk a szemünket. 

Ne higyje senki, hogy bennünket 
személyi motívumok vezetnek e czikk 
megírásánál. Az intenczió. mely ke
zünkbe adja a tollat: valóban az álta
lános érdek, elsó sorban a kis emberek 
érdeke, akiknek nincs alkalmuk a fó
rumon szerepelni. Általánosságban szó
lunk e kérdéshez, ismeríük a kérdés 
kényes természetét s tud_.uk, hogy ha 
durva kézzel bolygalnók meg. talán 
több kárt csinálnánk vele, mint hasznot. 

Minden alkalommal megújuló 
jelenség az, hogy tekintélyes tehetős 
férfiak, vagy akik az illetékes körökkel 
személyi összeköttetésben vannak, ezt 
aa-előnyt a közmunkáknál vállalkozás 
utján való létesítésénél kiaknázzák. 
De kiaknázzák ezt az előnyt — sajnos 
— elég gyakran akkor is, 'midőn e l 
vállalt kötelezettségüknek eleget téve, 
a vállalatból minél nagyobb hasznot 
akarnak maguknak biztosítani. 

Megesik példának okáért, hogy a 
város, a község vagy egyéb közha

tóság középitkezéSre hirdet nyilvános 
Árlejtést, amint azt a törvény meg
kívánja. S beérkeznek ajánlatok az 
ország minden részéből. S bizony ritka 
eset az, hogv vidéki ember nyerje el 
a munkát, akinek az illető városban 
sem befolvása, sem összeköttetése 
nincsen. És megesik nem egyszer, 
hogy a végrehajtott közmunkával nem 
vagyunk megelégedve, hiányokat, bizal
munkkal való visszaéléseket tapaszta
lunk a helyi vállalkozó részéről. Persze, 
akkor már többnyire későn van, az 
intéző körök, mintsem hogy odiozussá 
tegyenek egy ügvet. inkább hallgatnak 
róla. Elcmiitk egy-két rövid esztendő, 
néha csak eg -két hónap és a közé
pület, melyet fényes ünnepélyességgel, a 
vállalkozó éltetésével adtunk át h i v a 
tásának, roskadozni, repedezni, aülyedni 
kezd. S fölhangzik a vészkiáltás : 

— K i a felelős ? 
Amire legtöbbnyire ez a válása 
— Senki. 

T A R Q Z ft. 

Virágillat és kőszénffist. 
— A *Somogyi Újság* eredeti tá rczá ja . — 

Ott kezdődik t t ö r t éne t abban a 
józsefvárosi kis u t c z á b a n . Szürke , egyhangú 
csöndes kis utcza ez. A szürkesége kietlen, 
az egyhangúsága unalmas, a c sönd je nyo
masztó. Csupa a p r ó , régi földszintes házak 
vannak benne. É s egyforma mindig. Évek 
hosszú sora suhan el, nem tör ténik semmi. 
A nagy vá rosban alig ismerik a kis u tczá t . 
Lakói is ö r ö k k é ugyanazok, j e l en ték te len 
szürke emberek a v i l águk nem terjed tul 
a kis u tczán , a hol mindig c«Önd van Némi 
vál tozatosságot csak az a n é h á n y szegény 
jogász hoz ide, a k i a l b é r l e t b e n lakik a kis 
utcza szegény embere iné l . Egyszóval nagyon, 
de nagyon szürke a k i s utcza . . . 

A z egyik ü t ö t t - k o p o t t ház a b l a k á n 
szomorú ember bámul > i az örök szürke 
ségbe. Bujdosó T a m á s volt város i fÓpénztá-
>*os ur. T i z e sz tendőve l lakott e lőször a k i s 
utczában nyotez forintos h ó n a p o s s z o b á b a n . 
£s most egy órája i s m é t itt lakik* Nézi, 
nézi a r é g l á to t t u tczá t . Nem vá l tozo t t itt 
semmi. De mégis a szeme megakad a szem
közti ház egyik ab lakán . Sürü, fekete füst 
tódul k i rajta, ez az ablak pedig de más 

volt valaha. S z é p v i r ágos volt, rezeda, 
j ácz in t , szegfű, viola küld te át hozzá Onnan 
édes i l lalát . 

K i hitte volna, hogy valaha kőszén-
ÍÜst lesz a virágillatból 1 K i hitte volna 
hogy . . . 

Bujdosó T a m á s busán lehajtja fejét s 
gondolatai v i sszaszá lnak a virági l lat ide
jé re . T i z esz tendővel ezelőt t a s zemkö i t i 
h á z b a n , ahol most kovács műhely van, 
lakott egy bá jos t i zenha téves s iöszke lány, 
Molna uramnak a p a s z o m á n y o s n a k a 
l eánya , ö vi rágozta föl az ablakot s meg
ön töz t e virágai t minden reggel, épen a 
mikor Bujdosó T a m á s kipillantott az abla
k á n . Hosszú ideig csak a szemük b e s z é l t 
Egyszer az tán T a m á s megszól l i to t ta a 
leányt , ki va r rn i j á r t valahova be Lipót 
v á r o s b a . E t t ő l kezdve mindig k ísé rge t te ' 
este, reggel. Tizenhat év, huszonké t év-
Tavasz volt akkor, bimbózot t a v i rág . Igy 
k e z d ő d ö t t a szere lmük. 

A kis utcza s z ü r k e s é g é b e mintha oda 
szállt volna as é d e s , á lomba ringó póezis 
egy rÓssassinÜ fellege : ha kart karba 
ö l tve , andalogva végig mentek, ha a l eány 
hajnal hasadásko r , v i rágos ab l akában da
lolt, ba a fiu megállva aze lő t t az ablak 
előt t , egy szál v i rágot kapott a gomb
lyukába . 

A kis utcza lakói pedig beszéltek so
k a t Olyasmit, amire a jogaszgyerek és a 
var ró leány nem is gondolt, hogy hát majd 

évek múlva milyen szép egy pár lesz be
lőlük, ö k nem gondoltak arra, hogy mi 
les i évek múlva , csak éltek a sze re lmüknek , 
és nem tud ták , hogv es olvan mulandó , 
mint a tavasz, a melynek g y ö n g é d vi rágai t 
gyümÖIcscsé érleli vagy elperzseli a 
n y á r . . . 

Másfél esztendeig tartott. Egy szomorú 
Őszi napon h iába v á r t a a leánvt a va r ró i s -
kola kapuja előt t Bujdosó Tamás . Nem 
jöt t . Es tefe lé jö t t egy levél. Azt i n a a l eány , 
bogy ne keresse, ne kutassa Elment M-jd 
egykor visszatér , r s g v o g ó a n gazdagon és 
b o ' d o g g á 'eszi ó t . Kisül t a z t á n as egéss 
doloK. Egy igen igen gazdag éa nagy ur 
meglá t ta a l e ány t , és hallotta éneke in t . 
A z t mondta neki , hogy majd pár tu l fogja, 
meri t ehe t sége van a szinpsdra. Nagy m ű 
vésznőt cs inál belőle , a kinek lábai e lőt t 
hódol majd az egész vi lág. A kis v a r r ó l e á n y 
fejét e lszédi te t lék a k á p r á z t a t ó Ígé re tek , a 
fényes fogat, a sok p é n z . Arra gondolt, 
hogy boldoggá testi a szülőit i s , meg majd 
T a m á s t is, ha mindet megless. Hallgatott 
a c sáb í tó szóra, éa a szőlői sem b á n t á k a 
dolgot, már csak a T a m á s s a l t ö r t é n t dol
gok miatt sem. 

Bujdosó T a m á s épen akkor tá j t fejezte 
be as egyetemet. Azután elutazott haza. 
Mikor utol jára ment végig a kis u ' c r á u , 
ugy elszorult a szive. Először tattá kietlen- 1 

nek, s z ü r k é n e k a kis utczát . Negv év alatt 
pedig nem vá l tozo t t benne -emmi, csak 
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Hát a törvényhatóságoknak, váro
soknak és községeknek teljesített szál
lításokkal hogyan vagyunk ? Nem 
különben Itt is megvannak ugyanazok 
a ferdeségek, melyek megrendítik 
bizalmunkat a törvény által formulázott 
és ellenőrzött árlejtési eljárásban. 
Mefreáik, *hogy egyes közhatóságoknak 
évtizedek óta ugyanegy szállítója van. 

, A kenkurens iparosok, kereskedők, 
gazdák, Vfcgy egyébb szállításra vállal
kozók nem képesek előnyösebb szállí
tási feltééeleket kínálni, mint az az 
egy . . . 

Lehet sót valószínű, hogy »az az 
egy« kipróbált jó szállító, akivel ebben 
a tekintetben a közhatóságok meg 
vannak elégedve. De ezzel szemben 
gyakran hallunk felmerülni panaszt 
nemcsak a mellőzött kereskedők, ipa
rosok és gazdák körében, de a ható
ság azon alkalmazottai között is , akik 
a szállított czikkeket használják, vagy 
velük v a n dolguk. És hogy miért 
adtuk ennek a czikknek az "összefér
hetetlenség a vidéken* czimet, annak 
az az oka, hogy legtöbb esetben a 
városi vagy községi képviselőtestület 
tagjai azok, akik közmunkákat végeznek 
és liferálnak. 

Ne értsenek bennünket félre. Az 
öszs?eférhetetlenség melyről, e helyen 

• szólunk, egészen más természetű, 
sokkal kisebb veszedelmeket rejt m a 
gában, mint az országos politikusokéi. 
E z az oka annak, hogy alig tudunk 
hatalmas törvénytárunkból egy k ics iny 
törvényt kihámozni, mely a vérmegyék, 
városok és községek összeférhetetlen
ségeiről rendelkezik. A törvényhozás, 
midőn ezt megtenni elmulasztotta, 
bizonnyára ugy gondolkozott, hogy a 
vidéken a szerteforgácsolt, kisebb-na
gyobb részekben szétosz'ó anyagi erő 
nem igen alkalmas az összeférhetet
lenség előidézésére, továbbá a vidéki 

egy c s ipke függönyös ablakban hervadtuk 
el a v i r á g o k . Ugy é r ez t e , hogy ha innén 
k i lép , itt hagy valamit, a mi soha soha 
v i t s i a nem té r t ö b b é : az édes , bolondos 
fiatalságát, melyet egy hű t l en leány ara
nyozott meg a sze re lméve l . Kimondha ta t l an 
s z o m o r ú s á g szállot t a le lkére , megá l l t az 
ablak e lö l t s egy k ö n n y e t hullatott a her
vadt v i rágokra . Azután gyors l ép t ekke l lova 
sietett . . . 

Ment haza E r d é l y b e , az ő k is s z ü l ő -
v á r o s i b a . Régi , régi kis v á r o s volt ez, lakói 
köz t alig van Idegen, mind régi pa t r í c iu s 
po lgá r c sa lád I lyen volt a B u j d o s ó familia 
is. A T a m á s ősei mind p o l g á r m e s t e r e k vol
tak. T ö b b n e k az é e l n a g y t á g u képe ott tógg 
a t a n á c s teremben, a v á r o s n a k lett nagy 
szo lgá l a t a iké r t , k ivá ló é r d e m e k é r t r é sze sü l 
tek ebben a megt i sz te léa l ien- P u r i t á n be
csület jellemezte a k is v á r o s lakói t . Bujdosó 
famdia k ü l ö n b e n nagyon e l szegényede t t a 
s x a b a d s á g h a r c t b a a T a m á s apját már nem 
vál la l ta e l a p o l g á r m e s t e r s é g e t . A t a n á c s 
beli urak, bogy megbecsü l jék őt , ezegény-
a é g é b e a vá ros i f ő p é n z t á r o a s á vá l a sz to t t ák . 
R i t k a becsü le t t e l viselte a h iva ta lá t . Mikor 
T a m á s h a z a j ö t t , mindenki ugy fogadia 
mint a g y e r m e k é t . 

Moet m á r itt maradsz fiam, mondotta 
as apja. Minden Bujdosó a város t szo lgá l t a 
•ddig. ugy « te sem mész idegenbe. 

K a T a m á s b ó l m a s o d p á n z i á r o e lett a z 
a p j a mellett. Teltek az e sz t endők . A z öreg 

• S O M O G Y I Ú J S Á G * 

város egyik legerősebb morális támasza 

a lokálpatriotizmus, melyet az össze-

férhetetleníégi v iszony kiélesitése a la

posan -megingat. 

Hát ez igaz is. D e mégis szükség 
v a n rá a »kis ember és a közmorál 
szempontjából egy megfelelő vidéki 
összeférhetetlenségi törvényre. Amikor 
ily súlyos gazdasági válságokkal küzd 
a kis ember, azaz kisiparos, nem 
szabad tovább tétlenül nézni, hogy 
mint szorítják ki a közmunkából, a 
közszállitásból a kisiparost, a kereske
dőt, a kis gazdát. 

Nemcsak összelérhetetlenségi tör
vényre v a n szükségünk, hanem olyan 
törvényre, vagy miniszter i rendeletre 
is. mely újra, határozottan és szigorú 
megtorlás ellenében állapítja meg, 
hogyan kell eljárni a közhatóságoknak 
a nyilvános árlejtéseknél és verseny
tárgyalásoknál. 

Az iparos segédek téli 
rajztanfolyama. 

A k a p o s v á r i iparos if júság ö n k é p z ő 
k ö r e az ál lam s a vá ro s s e g é l y é v e l f ö n t a r -
lott 6 h ó n a p o s téli r a j z t an fo lyamá t 1892. 
évi november hó l 5 - é n nyitotta meg az 
ö n k é p z ő k ö r akkor i b u z g ó és t e v é k e n y 
e l n ö k é n e k dr. Marton Gyulának k e z d e m é 
n y e z é s é r e s szinte csoda s z á m b a megy. 
hogy m é g m á i g is fönn áll, mert Kapos
v á r o t t minden e féle hasznoi i n t é z m é n y 
alig pár év ig szokott a p á r t o l á s h i á n y a 
miatt fönnál lan i . A rajzisko'a azonban nem
hogy hanyatlott? volna, hanem i n k á b b évrő l -
é v r e gyarapodott A z e l ső é v b e n i ö —16 
n ö v e n d é k e volt csak az i sko lának a azóta 
folyton szaporodott a t anu lók s z á m a , ugy, 
bogy ma m á r 4 5 - 6 0 lá toga tó ja van a m é g 
sokka l t ö b b volna, ha a lka lmas rajzterem
mel r e n d e l k e z n é n k . De elég szép az is, 
hogy eddig 32O iparos nyert o k t a t á s t ez 
in t éze tben , kik közü l t ö b b e n az i p a r m ű v é 
szeti i sko lába s egy r é szük t o v á b b k é p z é s 
vége t t a k ö z é p i p a r i sko lába mentek, vagy 

Bujdosó egy nepon hirtelen meghalt, s z é l 
ü t é s é r t e . T a m á s m a g á r a maradt. Négy h é t 
tel a t e m e t é s u t á n összeü l tek a t anácsbé l i 
u rak , hogy be tö l t sék a fópénz tá ros i á l lás t . 
É s m e g v á l a s z t o t t á k Bujdosó T a m á s t , á m 
b á t o r akadtak olyanok a k i k azt m o n d t á k , 
hogy m é g nagyon fiatal . De há t a famí l iá 
j á t a k a r t á k m e g b e c s ü l n i benne, a B u j d o s ó 
famil ia évszázadok ó t a szep lő te len be
csü le té t . 

Nevezetesebb e s e m é n y né lkü l telt el 
n é h á n y esz tendő . Bujdosó T a m á s ét c s ö n 
desen. Egy n y á r i napon a z u t á n nem m i n 
dennapi e s e m é n y t ö r t é n t a k is v á r o s b a n . 
S z í n t á r s u l a t jö t t . A n a g y v e n d é g l ő t e r m é b e n 
j á t s z o t t a k . Bujdosó T a m á s is m e g v á l t o t t a a 
maga zsölléjét . Fe lgördü l t a függöny . 
E l e in t e nem figyelt oda, hanem mikor a p r i 
madonna k ipe rdü l t a sz ínpadra , nagyot 
dobbbant a szive. Molna uramnak a paszo-
m á n y o s n a k a l e á n y a volt , onnan a k is 
u t c z á b ó l a v i r á g o s ab l akbó l . Bu jdosó T a m á s 
csak néz te , n é a t e ós eszébe jutot tak az ő 
é d e s , bolondos fiatal éve i . F e l v o n á s u t á n 
sietett a kul isszák mögé . A primadonna le
e r e s z k e d ő moto ly lya l fogadta. 

Ah . ah, Bujdosó T a m á s ur ? De mi lyen 
kedves v i s z o n t l á t á s . . . H o g y van ? B u j d o s ó 
T a m á s m e g d ö b b e n . Nem ezt v á r t a . És a 
mint m a g á r a maradt a p r i m a d o n n á v a l e l 
kezdett régi , i d e á b a sze re lmükrő l beezé ln i . 
A primadonna oaak hatgatta, hallgatta egy 
ideig a t á r a d o z ó embert a kinek sz ivé t 
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az á c s - é« k ő m i v e s m e s t e r i v izsgá t t e t t ék le 
a pécs i v i z sgá ló b i z o t t s á g e l ö l t Szóval 
kimondhat lan baszna van ez i n t é z m é n y n e k 
a haza i iparra n é z v e , mert eddig é l ő m u n k á i t 
f e lügye lő t (pa l l é r t ) a l e g l ö b b ipa rághoz 
k ü l f ö l d r ő l kellett hozatni, mivel az ipar 
o k t a t á s r a n á l u n k vajmi k e v é s gondot for
d í t a n a k . Csak annyit tanuljon is meg 
p é l d á u l az a k ő m i v e s s e g é d , hogy egy 
é p ü l e t t e r v e n ki ismerje m a g á t , m á r is nagy 
s e g í t s é g é r e van az i l le tő mesternek, mert 
nem kell minden kis m u n k á j á h o z pallért 
kü lden i . 

T ö r e k e d n ü n k kel l é s minden alkalmat 
fol k e l l ma m á r haszná ln i az iparosnak, 
hogy minél csinosabb és Íz lésesebb m u n k á t 
p r o d u k á l j o n ; mert igen magas igénye v a n 
m é g a l e g e g y s z e r ű b b embernek is . Hogy 
pedig az iparos csinos és j ó m u n k á t tudjon 
e lőá l l í t an i , o k v e t l e n ü l s zükséges , hogy raj
zolni tudjon, vagy l e g a l á b b ia az e l é j e ' t e t t 
rajzon eligazodjon. De fö lö t t e s züksége i , 
hogy nemcsak a mester, — a k i h iva tva van 
a m u n k á h o z a tervet e lkész í t en i , hanem a 
m u n k á s a is tudjon rajzolni , mert m á s k é n t 
az eléje tett r é sz l e t rajzokon eligazodni 
k é p t e l e n . 

E n n e k az i s k o l á n a k pedig az a föladata, 
hogy a m u n k á s t m e g t a n í t s a m i k é n t kell 
neki tervezni é s a kész terven eligazodva a 
r é s z l e t e k e t megrajzolni. 

Igen m e g n e h e z í t i a t a n í t ó föladatát 
az i s k o l á n á l as a k ö r ü l m é n y , hogy 7—8 
féle i p a r á g g a l v a n dolga ; m< rl ugy szólván 
mindegyiknek k ü l ö n - k ü l ö n kell m a g y a r á z n i , 
t o v á b b á , hogy nincs dUandó alkalmas rajz
terem. Pedig v á r o s u n k ipar i - éa k e r e s k e d ő 
v á r o s , ahol m é g i s csak kellene valamit 
tenni ezek é r d e k é b e n is , 

A rajztanfolyam teljesen ingyenes, — 
m i n d e n n e m ű rajzszert ingyen k a p a t a n u l ó , 
hogy ezá l t a l még jobban m e g k ö n n y í t e s s é k 
az i sko lába j á r á s . 

A rajztanfolyam v e z e t ő j e kezde t tő l 
fogva Dauer Józse f á l l ami nép i sko la i tan í tó , 
ak i erre kü lön képes í t é s se l bir s a kinek 
k i t ű n ő é r d e m e i vannak a rajztan folyam 
sikereiben s ezt a r a j s k i á l l i t á s o k o n mindenki 
el ismerte s g r a t u l á l t a v a l ó b a n b á m u l a t o s 
e r e d m é n y é r t Lauernek . 

A ra jzk iá l i t á s a k ö z p o n t i á l l a m i elemi 
i skola emeleti termeiben ápr i l i s h ó 1-én volt. 

egyre jobban e l fog ták az if júkor é d e s em
léke i . Hanem egyszer a z t á n be l e szó l t , 

K e d v e s b a r á l o m , mondta g ú n y o s a n 
mosolyogva, maga nagyon s z e n t i m e n t á l i s , 
t ú l s á g o s a n k ö l t ő i . E z jól állt m a g á n a k j o -
g á s z k o r á b a n , akko r m e g h ó d í t o t t a vele a 
v a r r ó l e á n y k á t . 

De én ma s z í n é s z n ő vagyok, maga pedig 
város i f ö p é n z t á r o s . Nos ? Nem veszi é s z r e 
a k ü l ö m b s é g e t ? 

Bu jdosó F e r e n c z n é é s z r e v e t t e . H i d e 
gen k ö s z ö n v e t á v o z o t t , de é r e z t e hogy 
s z i v é b e n f ö l t á m a d t a halot tnak hitt szere
lem, ha m i n d j á r t b ű n ö s v á g y f o r m á j á b a n i s . 
É a m á s n a p m á r i s m é t ott vol t a p r ima
donna ö l t öző j ében , ott harmadnap is é s 
a z u t á n Is H á r o m h ó n a p i g udvaro l t a p r i 
m a d o n n á n a k . A k i s v á r o s b a n sokan meg
szó l ták é r t e . A harmadik h ó n a p u t o l s ó j á n 
elment a szini&rsulat . 

R á k ö v e t k e z ő nap reggel h a l o t t h a l v á 
nyan Jöt t be h i v a t a l á b a a f ö p é n z t á r o s ; s z á - ' 
molt, s z á m o l t é s a k k o r l á t t a , hogy a 
k ö l c s ö n t a melyet ö n k é n y e s e n vett k i a 
v á r o s p é n z t á r á b ó l az u d v a r l á s kö l t s ége i r e , 
nem tudja v i s s z a t é r í t e m a s a j á t k i s mara
d é k v a g y o n á b ó l . Pedig m a rovancsolnak, 
Már jön is a b i z o t t s á g . H á r o m g a l a m b ő s z 
t a n á c s o s l ép be. 

— No f i am, T a m á s beteg vagy } kérd i 
az egy ik . Mindjá r t k é s z e n l e s s ü n k a rovau-
cso l á s sa l , h iszen tudjuk, hogy te n á l a d 
fö lös l eges , de h á t a h ivata los reud a fő. 



V I . évfolyam. 

H I R K K . 

- Előfizetési felhívás Tisztelettel fel 
kérjük In punk t. olvasó közönségét, 
hogy a kiknek előfizetésük e hó végével 
lejárt, azt megújítani szívesek legyenek 
ne hogy a lap küldésében akadályok 
merüljenek fel. Az előfizetési feltélelek 
lapunk homlokán olvashatók. 

Kitűnő tisztelettel: 
» „SOMOGYI Ú J S Á G 

k i a d ó h i v a t a l a . 

— T a v a s z . A cs i l lagászat i lavasr. 
márczius 2 i - é n b e k ö s z ö n t ö t t . De c«ak a 
ostllagáazatl, mert az idöjárAs vagy 2 hete 
olyan kedvezőt l en , hogy télnek is bevál ik. 
Folytonosan esik az e s ő hóval vegyest H 
ha pár perezre eláll, hideg északi szél 
fuidogál és v i lágosan megezáfo l ja a tavasz 
beköszöntét . A j a uár, februári s z é p idők 
aligha meg nem hoszulják magukat éa k ö n y -
nyen meglehet, hogy fekete karácsony 
ulán fehér h ú s v é t b a n lesz részünk. 

— A 19. honvédgyalogezred önkénte se i , 
miu'án Székes fehérváro t t e l v é g e z t é k az 
önkéntesei iskolát , f. h ó i - é n vonultak 
Pec-re e z r e d ü k h ö z . Á t u t a z á s u k alkalmával 
Kaposvárott is megfordultak és ugyancsak 
büszkén mutogat ták i smerőse iknek azujonan 
felvart c-illagokat. Lega lább már van 
»sarzsi« is és igy nagyobb lesz a tek inté ly 
a p é c s i e k e lőt t . 

- Az állomási é p ü l e t munkálata i t is 
igen hátráltatja a k e d v e z ő t l e n időjárás, 
noha a vá l la lkozók mindent e lköve tnek a 
munka gyors b e v é g z é s e érdekében . Most 

É s vizsgálják a k ö n y v e k e t , Bujdosó 
T a m á s pedig n é m á n , h a l v á n y a n számolta a 
perceket , hogy meddig látszik ő még b e c s ü 
letes embernek. A tanácsbe l i urak egy
szerre maguk is e l sápadtan néznek össze . 
Nem hisznek a s z e m ü k n e k újra megvizsgá l 
ják a rovancsokaf. a kasszát , de az ered
m é n y ugyanaz : négyezer forint hiányzik. 

— T a m á s fiam, hol ez a pénz ? kér
dik r e s z k e t ő hangon. 

Bujdosó T t m á s caak áll sápadtan 
némán. A három öreg tanácsos most már 
ért mindent. E g y m á s r a néznek Aztán k i 
veszi mindegyik a bugye l l ár i sá t é s ö s s z e 
adják a pénzt , beteszik a kasszába . Mikor 
ez megtörtént , oda fordulnak Bujdosóhoz . 

— Bujdosó T a m á s , tudod-e te azt, 
hogy ennek a városnak a kis h i v a t a l á b a n 
ilyesmi még nem tör tént soha. T e voltál az 
első, a ki s ikkasztot tá l . N e k ü n k d r á g á b b a 
te famíliád, meg a v á r o s b e c s ü l e t e , a 
melyet beszennyeazté l . mint neked. Ezért 
hát nem jelenlünk fül. De menj el ebből 
a városból é s ne térj vissza többé soha ide. 

Bujdosó T a m á s elhagyta s z ü l ő v á r o 
sai. Hova menjen ál lást keresni. Fe l jö t t 
Budapestre. Hamarjában nem talált más 
lakást, hát beköl tözöt t vissza jogászkorabe l i 
h ó n a p o s szóbájába . , . 

Iit van hát i smét , újra kell kezdenie 
az é letet . De a mint o't az ablakban ülve 
kibámul a szürke kis utczára ugy elszorul 
a szive. Tekintete v é g i g siklik az u t c z á n , 
az ég is borult, c s ö n d van, olyan szürke 
minden, és ott s z e m k ö z t , az egykor v i rágos 
ablakból rémes fe l l egként szál l ki a k ő s z é n 
füst a nagy ki* tlen szürkeségbe . És ez a 
sztt -keség lassankint egyre sötétül , v é g r e 
pedig egybeolvad a füsttel s lassan sötét 
éjjel g y á s z o s , fé le lmes f e k e t e s é g e , halotti 
c söndje borul a kis utczára , a hol nem 
vál tozot t semmi, csak az ablakban k ő s z é n -
füst v á l t o t t a föl a virágillatot. 

Kiat J. 

• S O M O G Y I U J S A C t 

k ü l ö n ö s e n a t e tő b á d o g o z á s á t végzik é s ha 
• 1 időjárás kedvezőre fordul, rohamosan fog 
haladni a többi munka is. Eddig m é g nem 
hallottuk, hogy as á l lamvasutak igazgatósága 
pá lyazatot hirdetett volna az állomási 
v e n d é g l ő bérbeadása tárgyában. Pedig az 
épüle te t f évi szeptember I-én már átadják 
rende l te té sének , kell tehát , hogy ekkor az 
ét terem i , megnyí l jék. Ideje volna, ha as 
igazgatóság már kiírná a pályázatot . 

— Könnyű pénzszerzéa. Beck D á n i e l 
szigetvári v e n d é g l ő s asztalának fiókjából 
n é h á n y hét ó la lOO koronára rugó ös szeg 
tünt el apránként . A t o l v a j á b a n Simon 
F e r e n c i é t , a károe szo lgalatában ál ló bér -
szo lgát találták bűnösnek A «zolgai nyom
ban l e tar tóz ta t tak , ée a kaposvári kir. 
ügyészség gondjaira bízták. 

— Csendélet Csokonyán. G e r g ő János 
cpokonyai lakós h á t i b a n maic / . iu* .hó 18-án 
egy ismeretlen e g y é n éjjel a szekrény 
fiókjában kotorászot t A gazda fölébredt, a 
tolvajt megzavarta, a ki erre szépen kereket 
0 do't. A kai pjat aze-han a nagy s i e t s ég 
ben otthagyta ea erről Balázs István lakatos 
inasra tttett a gyanú. — Ugyancsak C-o 
konya k ö z s é g b e n ugyanazon a napon Bakos 
J á n o s és Józsefnél teltek látogatást a tol
vajok. Kamrájukat á l k u l c c s a l felnyitották 
éa azokból c s e k é l y e b b értékű ing tagokat 
elhordták. M é g egy harmadik helyen is 
volt betörés C s o k o n y á n márczius 23 -án , 
amennyiben as izraelita templom ajtaja fel 
volt törve, de mert a templom p e r s e l y é b e n 
1 í m > olt semmi, a tolvaj semmit aem 
vihetett el. A lopások é s be törések szerzője 
e két ulóbbi helyen is Ba lázs István volt, 
kit elfogtak é s átadták a n.-atadi kir. járás 
bíróságnak. 

— A Igazságügymlnlszter a nspdija-
sokról. P lósz Sándor igazaagügyiminis ter a 
napidijasok érdekéhen üdvös rendeletet 
bocaátott ki. Tudva van. hogy a biróaági 
napidijásoktól főnökeik rendszerint a maxi
malis m u n k a i d ő n felül ia megkívánták a 
azo'gálat te l jes í tését . A nemreg k ibocsátot t 
igazaigü?yminÍHteri rendelet meghagyja, 
hogy a napidijaaok, a kik a hivatalos órák
ban köte l e s ségüket pontosan bljesitik, az 
azrntul vegzetl munkáér t külön d'jazáshan 
részesüljenek. 

— Orvostág a földussora ellen. Nem 
egyezer he lőttük hogy a szegényebb pa 
rasztga/dakkal azemben az uzsorának leg
veszedelmesebb módját Is alkalmazzák a 
lelketlen üzérek. A megszorult gazda p u. 
200 kor. k ö l c s ö n fejtben egy hold földet 
enged át ingyen használatra kamatképen 
mindaddig, mig a péi.zt viasza nem fizeti. 
A dolog v é g e az, hogy az a hold föld 
u tóvégre is a hi te lező kezére vándorol . 

A kir. kúriának ujonan megjelent 
egyik d ö n t v é n y e ez ellen o r v o . a á g o t tartal
maz. A döntvény ugyanis kimondja, hogy 
az olyan köte l ezvényt , a melyben az adós 
kamat fejében ingatlana haszoné lvezeté t 
engedi át a h i te lezőnek, telekkönyv-Heg 
bekebelezni egyá l ta lán nem lehet. Ebben a 
d ö n t v é n y b e n enné l még több is van k i 
mondva. A z tudniillik, hogy az ilyen k ö l 
c s ö n ü g y l e t e k e t , a melyek 1848 elölt nagyon 
divatosak voltak, az 18$2. évi ősiségi 
parancs egyál ta lán eltiltotta, azok tehát a 
biró előtt semmisek, az< khól semmi jog 
aem származik . Az az a d ó s tehát, a kit 
ilyen uzsorába kevertek, ha már uzsoravá-
dat nem akar emelni, földjét egyszerűen 
visszaveheti 1 ha a h i te lező perbe fogja, 
nem tartozik mással , mint épen a t ő i é v e l . A 
biró még azokat a hasznokat is vissza 
fogja neki itelni, a melyeket a hi te lező 
tőle fö ldhaszonélvezetben elvitt. Sőt ezeket 
a hasznokat kü ön is visszaperelbeti, mivel 
az ügy le t é r v é n y t e l e n lévén, az utánna 
fizetett föld haszonbeli kamatok is v asza-
téntendok. Szóval csak a löket kell vissza
fizetni. Mindezt j ó tudni a községi jegyzőknek 
• mindazoknak, kik hivataluk vagy ál lásuk
nál fogva a gyámol ta lan köznépe i véde l 
mezni tartoznak. 

1900. április hó 3. 

— A zónatarifa rsformta Hegedűs 
Sándor kereskedelmi miniszter a képv i se 
lőházban nemrég tartott b e s z é d é b e n többek 
közö l t bejelentette a s zemély é s portgyáec-
díjszabásnak re formálásá i , m„ly lve l már 
egy r é g érzett s már igen gyakran kifo
gásolt hibáját a zónatarifának óhajtja meg
szüntetni . Ugyanis a zónatarifa mostani 
szerveze tében csak a s z o m s z é d o s és a 
távo l ság i forgalom feji ásatáséi mozdtja e l ő 
különösen , mig a közép ávoUagban a fej
lődé* narvon hátramaradt. Az a reform, 
mű H e g e d ű s Sat d«>r beje m'* tt a h <«nak, 
j e t o - ' é k e n y r n hozza fog járulni nhoz, hogy 
az annyira e'hsnyagolt köz* p á v o h á g o k 
ÍOrg Ima élénküljön A kere*k» delmi minis-
ter ezut'al a 8 - 14 *• nak 8 t I* f o g j H átáll í
tani eM egvutta! ki fogja tolni A I>azalutáa 
és ki tolás m* teké nem j-.e/te, de hang
súlyozta azt, bogy a tovább akra nézve 
nem lesz lényeire* ar m e l ó d é * . A márik 
nem k e v é s b é fonto* r form a podgyá-zd i j -
sxahásokat üleii A módo« i tás itt abból fog 
állani, hogy a miniszter a sulyrend"zert 
hozza be, de azért a zónákat meghagyja. 
Kgy a közeli á l lomásokra o l c s ó b b leax a 
p o d g y á - z d i j a z s b á s és az e m e l k e d é s is ará
nyos é s m é l t á n v o s lesz. 

— Ml minden s zükséges egv embernek? 
A s z ü l e t é s n é l : b ö l c s ő , gyermekruha, később 
harisnya, cz ipő , kalap, játék, még később : 
iskolatáska íróeszköz, ruha. azután : óra, 
láncz , evőeszköz , ágy asztal, fésű, kefe, 
szappan, n y a k k e n d ő , keztyü, lámpa, konyha
e d é n y , bútorok, bot, ernyő , pipa, hegedű, 
kártya, szőnyeg* k alb Mindezen tárgyas é s 
m á s ezer é s ezer minden szakmabeli ipari 
és keresked-lmi csikk — szabott árakon 
vásáro lható egyetlen üzletben a hírneves 
"Páriái Nagy Áruházban. (Budapest, Kere
pesi ut 38 ) . a hol — mmt az egész or
szágban ismeretes — minden vevőnek , ki 
10 frtért bevásárol , egy mfivé*ziea, kivitelű 
képet ingyen készítenek bármely f e n \ k é p 
után, csupán a diszes papirkeretérf fizetendő 
I frt 60 kr. E világhírű áruház ö s s z e k ö t t e 
tése mindenkire csak e lőnyön lehet és kü
lönösen most az ünnepek é s az ulazasok 
előtt kérjen mindenki ár jegyzéke i , melyből 
e lőre is m e g g y ő z ő d b e t i k , hogy jobb, szebb 
én o l c s ó b b áruk a' aehol «em vásárolhat , 

- Valóságos Jótéteménynek ismerik 
mindazok, a kik használták az "Exlkátor* 
gyógyfükivonato l , mely a hajhullás ellen a 
legbiztosabb hatásúnak bizonyult. A tapasz
talán arerint igen j ó hatású ez a szer a 
fejbőrbetegnégek ellen is, valamint röktön 
m e g g á t o l j a a korpaképződéat , a hajzatot 
nagyban e lősrg i t i a növésben , s z é p fényt 
és fe l tünó puhává teszi. Azért tanácso lható , 
sőt ajánlatos , hogy a k i fenti be tegségben 
szenved, tegyen kísérletet egy próbaüveg
gel, é s háládatos lesz örökké. Megrendelhető 
a fe l találó é s kész í tőnél : D o b é Nándornál , 
Budapesten, Nefelejts-utcza 27. s z á m alatt, 
vagy pedit: Török József gyógyszerésznél , ' 
K irá ly -u lcza 12. sz. E g y üveg poriai k i i * 
désse l 2 kor. 40 fillér. 

— A gazdaközönségnek. A z impregnált 
cs i l lagjegyü takarmány repa-magvakat sokszor 
hamisítják, a mennyiben egyes vidéki ke
reskedők gyakran csak néhány zsák impreg
nált cs i l lagjegyü répamagot rendelnek éa 
ha ez elkeli, akkor mindenfé le c s e k é l y e b b 
értékű magot árusítanak csillagjegygyel el
látott zsákokból hogv ez által e lhitessék, 
hogy a zsákokban i m p o n á l t takarmány
répa-magvak fog altatnak. Szükségednek tart
juk s g n / d a k o z ö n s é g e t figyelmeztetni, mi
szerint a valódi cs i l lagjegyü impregnált 
takarmányrépa magvak, melyek különösen 
as «ital tűnnek ki, hogy csirázáai energiájuk 
erőa, gyors, k ike lésük erőteljes , Ctifozó 
képességük maga*, továbbá a fajtáknak a 
faj azonossága , a nr-gvak leggondosabb tisz
títása éa a ni'plep'* nagy termés által, 
k i záró lag egyedü l Mautner Ödön csász . é s 
kir udvari szál l í tó magkereskedő czégné l 
Budapesten kaphatók. A praktikus gazda 
a magvak vásárlásánál ne a l ego lc sóbb , 
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hanem azon v e t ő m a g n a k adjon előnyt , 
amely a nagy ée biztos haszon e l é r h e t é 
s é r e a l e g t ö b b m ó d o t és legnagyobb garan-
c s i á t nyújt ja . 

Az ElsÖ leányk iházas i t á s i egylet m . 
sz. márcz . h ó 25-én tartotta S c h w s r t s Á r m i n 
e lnök le t e alatt s z á m o s tag Je len lé tében 
X X X V I I - i k rendes k ö z g y ű l é s é t . A z évi j e 
l en t é sbő t k ivesszük , hogy sz l 899 kezelési 
év k e d v e z ő és e r e d m é n y d u s volt, amennyi
ben 14271 j u t a l é k r é s z lett ú j o n n a n b e í r v a , 
mely tekintve a mult évi á l t a l ános rossz 
gazdaság i viszonyokat, k i e l é g í t ő n e k mond
h a t ó . A be l épe t t tagok, valamint a beirt 
k e d v e z m é n y e z e t t e k t ú l n y o m ó s z á m b a n a 
legfiatalabb k o r o s z t á l y o k h o z tartoznak. B i 
zony í t j a ez, hogy az in téze t az uj beirat
k o z á s o k k a l fiatal, é l e t e rős elemet nyert . A z 
1899. év bevé te le i 2030402 kor. 96 fillérrel 
minden cz imle tné l , tetemes e m e l k e d é s t mu
tatnak. A k iadások 864882 kor. 18 fil lért 
igénye l tek , mely Összegből kü lönösen k i 
emel jük a nász ju ta lék fejében t ö r t é n t k i f i 
z e t é s e k e t 529750 kor. 76 fillérrel. E z összeg 
206 tagra 756 k e d v e z m é n y e z e t t j a v á r a , 
melyek közt l 9 á rva volt, oszlik meg. A 
legkisebb nász ju ta lék 600 korona, a legna
gyobb t 1O36O korona volt. Az évi bevéte l i 
több le tbő l 1OOO286 kor . 76 fill*, a mathe-
matikai d í j t a r t a l ékhoz c s a t o l a n d ó , melylyel 
az $120373 bor. 78 fillérrel emelkedik. Az 
a lapszahá lyszer i i j a v a d a l m a z á s o k n a k eleget 
t é v e a nászjuta lék fe lemelés i alaphoz 
82642 kor. a kü lön t a r t a l é k h o z 33O56 kor . 
80 f i l l . é s a hivatalnoki nyujdijalaphoz 4OOO 
korona utaltatott. A m é r l e g főösszege 
5824869 kor. 20 f i l l . ez IÓI0943 kor . 82 
fill. t a r l a l é k b e t é l b e n , /792811 kor. e l sőrendű 
zá log leve lekben , t o v á b b á k é t i n t éze t i h á z 
ban, melyek 151I4 kor. 48 f i l l . le í rása u t á n 
1496353 kor. 78 f i l l . é r t é k b e n vannak fe l 
véve , vég re sa já t k ö t v é n y e k r e adott kö l 
c s ö n ö k b e n , kint levő d í j köve t e l é sekben és 
p é n z k é s z l e t b e n nyer i fedezetét . 

A k ö z g y ű l é s az évi j e l e n t é s t és m é r 
leget t e t szésse l t u d o m á s u l vette é s a fe l 
ügye lő-b izo t t ság i n d í t v á n y á h o z k é p e s t az 
igazga tóságnak a fö lmen tvény t megadta. A 
j e g y z ő k ö n y v h i t e l e s í t é séve l Steiner Ferencz 
és R á t k a y Káro ly u rak b í z a t t a k meg. Mi
u t á n m é g K r i s z t i n k - , v ich B é l a főmérnök 
szöve tkeze t i tag i n d í t v á n y a , hogy az igaz
g a t ó s á g n a k , k ü l ö n ö s e n Schwarz Á r m i n el
nöknek , a felügyelő b i zo t t s ágnak j egyző
könyv i l eg köszöne t és e l i smeré s szavaz
t a s sák , e g y h a n g ú l a g elfogadtatott, k ö v e t k e -
xett as uj vá lasz tás . A z i g a z g a t ó s á g b a 
S c h w a r z Á r m i n , K o h n K á r o l y , dr. Wi t tmann 
Mór, dr. Reich József, E is le r József , H e r z -
feld Zsigmond, T s u k S á n d o r és Kohn A r 
nold hat évi i d ő t a r t a m r a közfe lk iá l tássa l 
újból vá l a sz t a t t ak . 

A fe lügyelő b i z o t t s á g b a sz in t én közfe lk iá l 

tássa l dr . Alexander B e r n á t , dr. S imony i 
Zsigmond, H é g e r József, Wer the imer Albert , 
Weil D á v i d L és Seifensieder József (uj) 
egy évi i d ő t a r t a m r a leltek megvá la sz tva . A 
közgyű lé s k í v á n s á g á n a k megfelelve az e lnök 
a j á n l a t á r a a v i s s z a l é p e t t v á l a s z t m á n y i tagok 
ismét s Die tz Miksa, Laohmt J á n o s , Le ich t -
ner B e n ő , P ruzs insky Józse f é s Steiner 
Á r m i n mint uj tagok v á l a s z t a t t a k meg. 

— Hazafiul kö te l e s ség a magyar ipart 
t á m o g a t n i és k ü l ö n ö s e n olyan e l s ő r a n g ú 
g y á r o s t , mint X e r e s z l é l y S á n d o r , zongora 
kész í tő , ki m i n t a t e l e p é n (Budapest Vécz i -
k ö r u t 2 l . iparudvar) r a k t á r o n tartja as 
összes z o n g o r á k a t nemcsak, hogy azokat 
eladja hanem azér t , hogy a v e v ő k n e k azon
nal be is b i z o n y í t h a s s a , miszerint saját 
g y á r t m á n y ú zongorá i é p oly j ók é s t a r tós 
nak, mint b á r m e l y külföldi g y á r t m á n y . — 
K e r e s z t á i y S á n d o r r e n d k í v ü l figyelmesen és 
lelkiismeretesen szolgál ja k i vevői t , z o n g o r á i t 
i 0 évi jó tá lássa l adja el é s ó c s k a z o n g o r á 
kat is b e c s e r é l . Ha minden g y á r o s u n k a 
magyar g y á r t m á n y n a k o lyan h í r n e v e t sze
rez, mint K e r e s z t é l y , akkor a magyar ipar 
fö l lendülése nemcsak hogy biztos, hanem 
még a külföldön is e lőke lő helyet fog 
k iv ívni . 

— A főváros i 1 8 4 8 - 4 9 - i és K o s s u t h 
m ú z e u m r ó l . A z 1 8 4 8 - 4 9 - i h ő s h o n v é d e i n k , 
v é r t a n ú i n k és K o s s u t h A t y á n k e m l é k t á r 
gyainak m ú z e u m a , a nemzeti kegyeletnek 
legszebb temploma és legjobb i sko lá j a a 
szent hazaszeretetnek. H á r o m e z e r n é l t ö b b 
e m l é k t á r g y ; sok szaz o la j f e s t é sü c s a t a k é p 
és a r c z k é p , t ö b b ezerre m e n ő nyomtatott 
k é p e k é s p r o k l a m á c z i ó k , az e l lenségtő l el
vett zászlók, h o n v é d r u h á k , Kussuthnak csak
nem összes torinói b ú t o r a i , a világ minden 
r é s z é b ő l ö s s z e g y ű j t ö t t e z e r n é l többfé le 
K o s s u t h képek , kéz i ra t a i stb. képez ik a bu
dapesti 1 8 4 8 — 4 9 . e m l é k e k gazdag m ú z e u 
má t . Ennek a hazafias i n t é z m é n y n e k a 
p é n z ü g y 1 in is ter ium o k m á n y b é l y e g mentes
sége t adott és a kereskedelmi m i n i s z t é r i u m 
megengedte a m ú z e u m k i a d m á n y a i n k szé t 
k ü l d é s é h e z a h i r l a p b é l y e g e k h a s z n á l á s á t . 
A magyar h a z a f i s á g , v i t ézség é s v é r t a n ú 
ság valódi t e m p l o m á n a k , a fővárosi 1848 — 
4 9 - i muzeumunknak föu ta r tó i a m ú z e u m 
k ö n y v - , hangjegy- és k é p k i a d v á n y a i n k n a k 
á l l a n d ó v e v ő i . 

A főváros i 1848 — 4 9 - i m ú z e u m n a k 
m e g a l a p í t á s a ó t a a legbecsesebb és l e g é r 
dekesebb k i a d m á n y a e m ú z e u m n a k most 
jelentik meg. A z e m b e r i s é g d í szének , a 
magyar nemzet m e g v á l t ó j á n a k , ami d i c ső 
K o s s u t h A t y á n k n a k 1 8 4 8 - 4 9 - i a r czképé t 

adja k i a főváros i 1 8 4 8 — 4 8 - i m ú z e u m , ha
zánk jobbja inak a j á n l v á n ezt a remek 
f é n y k é p - u t . l e g h í v e b b é l e t n a g y arczképot . 
B a r a b á s , Marasztom é s t ö b b jeles müvesz -
ra jzolók l i tografá l ták 1848 ben Kossuthnak 
é l e t n a g y k é p é t , azonban ezek, a ma már 
csak r i t k á n l á t h a t ó k é p e k nem é le thűek. E 
k é p e k b ő l m é g h a l v á n y fogalmat sem nyer
h e t ü n k a r r ó l , hogy m i n ő n a g y s z e r ű , felséges 
é s rokonszenves azcza vol t Kossuthnak. A 
mi most kiadott k é p ü n k Kossuthnak ^ á -
mos e g y k o r ú D a g u e n o t y p j e i é s fényképei 
n y o m á n készü l t , nagy asszonyunk Kossuth 
n ő v é r é n e k ú t m u t a t á s a é s Kossu th Ferenci
nek, va lamin t t ö b b j e l e s fes tőművésze inknek 
k ö z r e m ű k ö d é s e mellett. T ö b b évi u tán ja rá i 
é s sok á l d o z a t o k á r á n most kiadott képünk 
Kossu thnak egyetlen l e g t ö k é l e t e s e b b élet
nagy k é p e . E remek éa nagybecsű 
k é p n e k muzeumunk é r d e k é b e n való 
m e g v é t e l é t melegen a ján l juk hazafiság 
t e k i n t e t é b e n legjobb k ö z s é g e i n k , ka sz inó ink , 
o l v a s ó k ö r e i n k , egyleteink és minden j ó ma
gyarnak p á r t f o g á s á b a , 3 frt 4O kr. csekély 
á r é r t , E k é p n e k bolti á r a 5 frt és 5O kr . 
vagyis I I ko rona lesz, Minden igazi jó ma-
g y á r n a k , — ha m ó d j á b a n áll — szent 
k ö t e l e s s é g e t á m o g a t n i a fővárosi legnagyobb 
1 8 4 8 — 4 9 - i muzeumot, m i d ő n a jeles főváros 
t a n á c s a muzeumunknak eddig birt helyisé
g é t elvette, mig a n é m e t G ö l h e k m ú z e u m n a k 
ingyenes d i s z h e l y i s é g e t adtak a de rék fővá
rosban. A z 1848 — 4 9 1 d i c s ő napoknak a 
most mul t Ö t v e n é v e s jubi leum a l k a l m á b ó l 
ma n incsen n a g y o b b s z e r ü ^ m l é k e , mint az 
1848—49*1 é s K o s s u t h m ú z e u m , amelynek 
hazafias fÖntar tóihoz, k i a d v á n y a i n k vevő ihez 
fordulunk, t u d a t v á n , hogy a h ő s ö k és vé r 
tanuk e P a n t h e o n á n a k l é t e z é s e m e g s z ű n n é k , 
ha o r s z á g u n k jobbjai nem t á m o g a t j á k a z l . 
Budapest , 1900. m á r c z i u s h ó . Hazaf ias t isz
telettel K r i v a c s y József , 1 8 4 8 — 4 9 i h o n v é d 
t ü z é r e z r e d e s , K o m á r o m v á r á n a k v. tüzér* 
parancsnoka , gróf K r e i t h Bé la , az 1 8 4 8 — 4 9 1 
Kossuth m ú z e u m a l a p i t ó j a . R é s z ü n k r ő l ezen 
fe lh íváshoz csak annyit j e g y z ü n k meg, hogy 
minden magyar ember siessen Kossuthnak 
ezt a l e g s i k e r ü l t e b b a r c z k é p é t megszerezni. 
Nem szabad magyar h á z n a k lennn, a mely
b ő l a legnagyobb magyar honfi a r c z k é p e 
h i ányozzék . K o s s u t h L u j z a a l á í r á s a igazolja 
hogy a volt k o r m á n y o z ó n a k ez a legs ke-
r ü l t e b b a r c z k é p e . Fe lh ív juk a hazafias kö
z ö n s é g e t > i848 - 4 9 - i k i m ú z e u m k i a d v á 
nyainak g y ű j t e m é n y é t cz vá l l a l a t r a , mert 
6 ko r . 80 f i l lérért minden n e g y e d é v b e n 
v a l ó b a n é l v e z e t e s 4 füze te t fog kapni . 
C z i m . Budapest 1 8 4 8 — 4 9 - i k i m ú z e u m I V . 
G r a n á t s - u t c z a 14 s z á m . 

Á m. kir. államvasutak gép- gyárának vezérügyiiöksége. 
B u d a p e s t , V á c s i-k ö r u t 32. s z á m . 

^ ^ ^ = Ajánlja a magy. kir. államvasutak gépgyárában készült 
gözcséplö készleteit, „Millenium" legújabb szerkezetű: fűkaszáié-, marokrakó- és kévekötő aratőgépeit, 

melyek főelőnyei: préselt aczéllemez-állvény, tégelyaczél-alkatrészek, jó és könnyen hozzáférhető, 
elpusztíthatatlan szerkezet, 

továbbá : a szab. oszlrák-magyar államvasuttársaság resiczai mezőgazdasági gépgyárában készült 3, 37t éa 4 lóerejü 
gőzcséplő-készleteit Sack-rendszerü, aczélöntésü ekefóvel ellátott ekéit, „BonÍ"-féle kéttengelyű eketalyigáit 

járgányos caéplő-készleteit, szecskavágóit és egyébb mezőgazdasági eszközeit. 

F- I • 1 * • Ezenne l k ö z h í r r é t e s szük , hogy az Összes Ügynöke ink tő l , legyenek azok a k á r helyi Ü g y n ö k ö k , a k á r u t a z ó ü g y n ö k ö k . 
igyeimBZieieS 1 u eddig bir t m e g h a t a l m a z á s o k a t f. évi Január hó 31-ével megvontuk é s azok ezennel hatálytalanoknak nyilvánítjuk, 

N e v ü n k b e n éa m e g b í z á s u n k b ó l t e h á t csakis azok j á r h a t n a k el , a k ik 1900. f eb ruá r hó l - e u t á n kelt é s á l t a l u n k a lá i r t m e g b í z á s s a l b in-
nak é s c s u p á n oly jogkör re l , a melyre ezen í rásbel i m e g b í z á s ki ter jed. Nehogy a közönlég tévútra vezettessék é s nehogy nevünkkel 
vllizaéléiek történhessenek, felkérjük mindazokat, k ik ve lünk Üzleti ö s s z e k ö t t e t é s b e l é p n i ó h a j t a n a k , hogy m i n d e n k i t ő l , a k i n e v ü n k b e r 

e l jár , Írásbeli meghatalmazásának felmutatását kérjék s abba b e t e k i n t é s t tenni s z í v e s k e d j e n e k . 

A Magy. Kir. Államvasutak Gépgyárának VezórUgynöksége. 
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3 H i r d e t e t i . E 
F r i e d l á n d e r Salamon n a g y a t á d i l akós közadós c s ő d v á l a s z t m á n y á n a k f évi ápr i l i s h ó l - j én kelt 

h a t á r o z a t a a l a p j á n k ö z h í r r é teszem, hogy a nevezett k ö z a d ó s c s ő d t ö m e g é h e z t a r tozó , a csf ldlel tárban 
1 - 7 7 9 . , 7 8 1 - 1 0 3 9 . tétel ig fölvett , K1339 korona 21 fiiléte becsül t és a nagya tád i ü z l e t b e n és r a k 
tárban levő. vas , aczé l , ekevas, s z e r s z á m , v a s e d é n v , t aka rék tűzhe ly , fölszerelés, ajtó és ablak vasa l á s t , 
drót- és p a t k ó s szeg, épületfa , deszka, festék, olaj stb. á ruk , zár t ajánlat i uton és egy t ö m e g b e n , az a lábbi 
feltételek alat t fognak é r t ékes í t t e tn i . 

1. A zár t a jánla tok , melyekben az a ján la t t evő kijelenti, hogy a jelen h i r d e t é s föltételeit ismeri 
1000 korona, azaz egyezer korona b á n a t p é n z z e l e g y ü t t 

f. évi április hó 11-ik napjának déli 12 órájáig 
dr F le ine r Mór ü g y v é d h e z , a c s ő d v á l a s z l m á n y e l n ö k é h e z — K a p o s v á r o t t — n y ú j t a n d ó k be. A b á n a t 
pénz né lkü l b e é r k e z ő a j á n l a t u k a t a v á l a s z t m á n y figyelembe nem vesz i . 

2 ) A beé rkeze t t a j á n l a t o k lelett, a v á l a s z m á n y folyó ápri l is h ó 11-ik nap ján dé lu tán fog 
h a t á r o z n i . A h a t á r o z a t h o z a t a l á n á l a v á l a s z t m á n y a legmagasabb a ján la t e l f o g a d á s á h o z sincs kötve . 

3 ) kinek a j á n l a t á t a v á l a s z t m á n y elfogadja, tartozik a vételárt, melybe a letett b á n a t p é n z 
b e s z á m i t t a t i k , a t ö m e g g o n d n o k k e z é r e r ö g t ö n megfizetni, ha csak a véte lár kifizetési m ó d o z a t a i tekinte
t é b e n a c s ő d v á l a s z l m á n y n y a l m á s m e g á l l a p d á s nem lé tesü l , — s az a ján la t u t j á n megvett összes 
t á r g y a k a t , a j án la ta e l fogadásá tó l s z á m i t o l t 3 nap alatt á t v e n n i . K iknek a j án la t a visszautasilatott, b á n a t 
p é n z ü k e t azonnal v i s s z a k a p j á k . 

• i ) A z a ján la t e l fogadása u t á n az á r u k a t é r t bá rmi veszély : vevő ká ra . 
5 ) vétel le l j á r ó ö s szes k incs t á r i i l l e téke t vevó fél visel i . 
6 ) A v á l a s z t m á n y a b e é r k e z e t t a ján la tok el — vagy el nem fogadása felelt szabadon h a t á r o z . 
7 ) A v á l a s z t m á n y az e l adás t á r g y a i t k é p e z ő á r u k a t leltár szerint adja át , de a l e l t á rozo t t 

t á r g y a k m i n ő s é g é é r t , á l l apo t áé r t é s m e n y i s é g e é r t s z a v a t o s s á g o t nem vállal. 
8 ) A menyiben vevő az itt m e g h a t á r o z o t t fe l té te leknek eleget nem tesz — b á n a t p é n z é t 

e lveszt i , ezenfe lü l az okozott m i n d e n n e m ű k á r o k é r t fe le lős . 
A z a j án l a to t tenni s z á n d é k o z ó k a t é r t e s í t e m , hogy a csődle l tá r n á l a m ( K a p o s v á r o t t , I r ány i -

D á n i e l - u t c z a 1 1 sz . ) b e t e k i n t h e t ő , u g y az á r u r a k t á r f. évi ápri l is h ó 1 0 - é n a he lysz ínen ^ a g y - A t á d o n 
d. e. 8 ó r á t ó l , d. a 2 órá ig m e g s z e m l é l h e t ő . 

K a p o s v á r , I9OO. ápr i l i s h ó 1-én. 

H i r d e t é s e k 

jutányos áron 

felvétetnek 
e lap 

kiadóhivatalában. 



Schőn Adolf csödtömeggondnokától . 

m 

1 csődt. 
1900. 

Schőn Adolf kaposvári lakós közadós csődválasztmányának I9OO. évi márczius hó 30-án hozott 
határozata értelmében közhírré teszem, hogy a nevezett csődtömegéhez tartozó a csődleltárban 
1-590 tételig felvett 172y7 kor. 23 fill. beszerzési és 10651 kor. 89 fill. becsértéku Kaposvárott a 
Városház épületben Teleky-utcza 2. házszám III, szám bolthelyiségben és Teleky-utcza 3. sz. házban 
levő raktárban és pinpzőben találtató áruk u. m. bór, czipészkellék, czipőfelsórészek szerszámok, vasa
lások, fűszer, tea, rum, cognac stb. stb. a bolti és raktári állványokkal együtt zárt ajánlati uton és egy 
tömegben az alábbi feltételek mellett fognak értékesíttetni. 

1) A zárt ajánlatok, melyekben ajánlattevő kijelenti, hogy a jelen hirdetés feltételeit ismeri 

f. évi április hó 10-én déli 12 óráig 
Kapotsffy Jenő kaposvári ügyvéd ur mint csódválasztmányi elnöknél nyújtandó be. Az ajánlat benyújtá
sával egyidejűleg készpénzben 1065 kor. bánatpénz fizetendő le. A bánatpénz nélkül beérkező ajánlatokot 
a választmány figyelembe venni nem fogja. 

2) A beérkezett ajánlatok felett a választmány f. évi április hó i l - é n déli 12 óráig fog 
határozni. 

3) A kinek ajánlatát a választmány elfogadja, tartozik a vételárt melybe a letett bánatpénz 
beszámittatik, tömeggondnok kezére azonnal megfizetni hacsak a vételár kifizetési módozatai tekintetében 
a csödválasztmánynyal más megállapodás nem létesül. Kinek ajánlata visszautasittatott bánalpénzét 1900. 
évi április hó i l-én visszakapja. 

4) A csődválasztmány a beérkezett ajánlatok el vagy el nem fogadása felett szabadon határoz. 
Tömeggondnok az eladás tárgyait képező árukat stb, leltár szerint 1900. évi április hó 14-én d. 

u. 2 órakor a helyszínén adja át a vevőnek, de a leltározott tárgyak minőségeért és mennyiségeért nem 
szavatol. Az ajánlat elfogadása után az árukat ért bármi veszély a vevő kára. 

I 

1 

6) A vétellel járó kincstári illetéket vevő fél viseli : 
7) ) Amennyiben vevő az itt meghatározott feltételeknek eleget nem terltie, bánalpénzét elveszti, 

ezenfelül minden okozott kárért felelős. A csődleltár irodámban Kaposvárolt Teleky-utcza 24. szám I . 
emelet mindennap d. e. 9 —12-ig és d. u. 4—5-ig betekinthető. Az áruraklár folyó évi április hó 6, 7, 
8, 9. napjain és j0-én d. e. 11 óráig helyszínén megtekinthető felügyeletem mellett. 

Kaposvár, 1900. évi márczius hó 30-án. 

Svarcz Samu 
ügyvéd, mint közadós 

Schőn Adolf 
csődtömeggondnoka. 
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NINCS TÖBBE KOPASZ EMBER 
Szentácziót kelt a gyógyfükivonatom, H mm m mm 1 • #% tt Felfedeztem és százszoros pénzzel fize-
melyet évek hosszú során át tanul- M V I lí A *V í l U ' e k * h í l l é l 8 z e r i h»s*nálat után rögtön 
mányoztam, hogy mikép lehessen meg- | J A l \ I I M m C 8 n e m S Z Ü n ' k a h , y h l , , l á 8 ' k o i T > » -

gátolni a megkopaszodást. • • • • • • • • I U É\ k * P * » » é s ős^ mindemtemü fejbőr-
1 üveg ára 2 korona 40 fillér. 

Kapható gyógysaertárakban és mindennemű illat- és piperecaik-keresMMésben. 
Főraktár: TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertára, Király-utcza 12. sz. 

Erdélyi főraktár és veaérképviselöség: GÓTH G Y U L A , illat- éa piperecaikk nagykereskedőné l 
Gyulafehérvár-Főtér. ' 

6 - a 0 Vidéki negrendeléseket utánvéttel aseanal eukttattl : 
Bgyedltli kéaeitö é i sié)elküldé»i 

r a k t á r a .' D O B É N Á N D O R uri, női éa atinháli fodrára 
Budapest, Nefelejts utcia 27. íz. 

Nyomatott H a g t l m a . Károlynál Kaposvárott 


